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V1ENNA INSURANCE GROUP 

Dodatek č.l 
k pojistné smlouvě č. 7720927052 

Úsek pojiitění hospodářských rizi.k 

Kooperativa pojišťovna. a.s .• Vienna Insurance Group 
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PS~ 186 00, ~eská republika 
I~O: ,.7116617 
zapsaná v obchodntm rejstnku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 1897 
(dáLe jen "pojistitel"), 
zastoupený na zákLadě zmocnění níže podepsanými. osobami. 
Ing. Janem Ši.kem a Radmi.lou VaLertánovou 

Pracoviště: Agentura ji.žní Morava, Nádražní 14, Brno, PSČ 602 00 
Korespondenční adresa: Kooperativa pojišťovna, 0.5., Vienna lnsurance Group, Agentura jižní Morava, 
Osvoboditelll 5301, Zlín, PSČ 760 Ol, tel: 577 696 111 

a 

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně 
se sídlem nám. T. G. Masaryka 5555, Zlín 1, PS~ 76001, ~eská republika 
I~:70883521 DI~:CZ70883521 

zapsaná dLe zvLáštního předpi.su č. 111/1998 Sb. v pLatném znění ke dni. uzavření této poji.stné smLouvy 
a Statutu Uni.verztty Tomáše Bati. ve ZLíně. 
(dáLe jen "pojistntk") 
zastoupený/jednajíci: 
prof. Ing. Petr Sáha, CSc. - rektor 

Korespondenční adresa poji.stníka je totožná s korespondenční adresou poji.šťovaciho makLéře. 

uzavírají 

ve smysLu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, tento dodatek, který spoLu s výše uvedenou poji.stnou 
smLouvou, poji.stnými. podmínkami. poji.sttteLe a příLohami., na které se poji.stná smLouva (ve znění tohoto 
dodatku) odvoLává, tvoří nedilný ceLek. 

Tento dodatek byL sjednán prostředni.ctvím poji.šťovaciho makLéře 

ITEAD. a.s. 
se sídlem Masarykovo nám. 1484, Pardubice 2, PS~ 53002, ~eská republika 
I~: 00485829 DI~: CZ 00485829 
(dáLe jen pojilťovad makléf) 
Korespondenční adresa poji.šťovaciho makLéře: DoLní Hejčínská 31, Olomouc 9, PSČ 77900, Česká repubLi.ka. 



S úči.nností od 30. 01. 2016 se výše uvedená poji.stná smlouva (včetně výše uvedených údajů o výše uvedených 
subjektech) mění takto' : 

• pokud se v tomto novém měni použ(vá pojem ,tento dodatek", povaluje se Zll něj tento dodatek 

Článek III. 
Výle a způsob placeni poji.stného 

Za tento dodatek není účtováno žádné poji.stné. 

Článek V. Zvláštní ujednání nově zní: 
Článek V. 

Zvláltni ujednáni 

Obecn' smluvo{ ujedn'n{ 

1. Pojištěný pověřuje výhradně pojišťovací makléřskou společnost ITEAD a.s., IČO: 00485829, vedením 
a zpracováním jeho poji.stného zájmu. Veškerý obchodní styk bude prováděn výhradně prostředni.ctvim 
zplnomocněného makléře společnosti. ITEAD a.s., pobočka Olomouc, není-li. v této poji.stné smlouvě 
uvedeno ji.nak. Zároveň korespondenční adresa poji.stníka bude ITEAD a.s., Dolní Hejčínská 31, 779 00 
Olomouc. 

2. Poji.sti.tel se zavazuje, že bude garantovat sazby poji.stného uvedené v návrhu podmínek poji.štění 
předložené k veřejné zakázce "Pojištění Uni.verzity Tomáše Bati. ve Zlíně" po celou dobu plnění veřejné 
zakázky (platnosti. poji.stné smlouvy), a to i. v případech nově pořizeného majetku zadavatelem jako 
poji.stníkem v průběhu platnosti. smlouvy. 

3. V případě poji.stné události. na vice předmětech pojištění současně na jednom místě pojištění z téže 
příči.ny se při. li.kvi.daci. poji.stné události. od celkového poji.stného plnění za poji.stnou událost odečítá 
pouze ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčastí sjednaných (vypočtených) pro každý jednotli.vý 
předmět pojištění postižený touto poji.stnou událostí. 

4. Poji.stná smlouva bude sjednána na dobu urči.tou na období dvou let s možností výpovědi. v prvním 
poji.stném roce bez případných sankcí. 

s. Poji.sti.tel poskytne poji.stníkovi. boni.fikaci. ve smyslu doložky "DOB106 - Boni.fikace - Vymezení podmínek 
(1401)". 
Poji.sti.tel na základě písemné žádosti. poji.stníka provede vyhodnocení škodného průběhu poji.stné smlouvy 
za hodnocené období, kterým je jeden poji.stný rok. Bude-li. skutečná hodnota škodného pniběhu poji.stné 
smlouvy nižší než hodnota smluvně stanovená, přizná pojtstitel bontfikaci. následovně: 

Škodný průběh 
do 25% 
do 20% 
do 10% 

Výše boni.fikace 
5% 
10% 
20% 

6. Smluvní strany se dohodly, že v průběhu a na konci. poji.stného roku se bude provádět aktuali.zace 
pojištěného majetku Uni.verzi.ty Tomáše Bati. ve Zlíně v souladu s Všeobecnými. poji.stnými. podmínkami. 
poji.sti.tele. 

PojUtln{ ItveLm 

7. Ujednává se, že se ruší ustanovení čl. 1 odst. 7) a 8), čl. 6 odst. 3) a čl. 9 ZPP P-150/14. 

8. Odchylně od ustanovení doložky "DOB105 - Tíha sněhu, námraza - Vymezení podmínek (1401) se 
ujednává, že poji.sti.tel poskytne plnění i. v případě škod vzni.klých z příčiny tíhy sněhu a námrazy na 
střešních pláštích, kryti.ně a klempířských prvcích na vlastních nemovi.tostech bez současné příči.ny škody 
na nosné konstrukci. střechy. 

9. V souladu s ustanovením čl. 10, odst.23) a odst.28) ZPP P-150/14 se ujednává, že za příslušenstvi budovy 
a stavby se považují věci., které jsou určeny k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale užívány a jsou 
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zpravtdLa uvnitř nebo vně k budově nebo stavbě odmontovatelně připojeny ( např. dřevěné obklady stěn, 
antény, EZS, EPS atd. ). 

10. V souladu s ustanovením čL. 10, odst.27) a odst.28) ZPP P-150/14 se ujednává, že za stavební součásti 
budova staveb se považují věci, které k ní podle své povahy patří a nemohou být odděleny, aniž se tím 
budova nebo stavba znehodnotí, jedná se o věci, které jsou k budově nebo stavbě pevně připojeny ( např. 
okna, dveře, příčky, instalace, obklady, podlahy, malby atd.). 

11. V souladu s ustanovením čL.lO, odst.28) ZPP P-150/14 se ujednává, že za stavební součásti a příslušenstvt 
cizích budov uvedených jako předmět pojištění v čL.II, příslušné tabulky v části Pojištění živelní této 
pojistné smlouvy, je považováno pojištění stavebních součástí a příslušenství budov zřízené pojištěným 
na vlastní náklady na cizí budově. 

12. V souladu s ustanovením čL.10, odst.13) ZPP P-150/14 se ujednává, že za součást staveb se považují i 
přípojky kabelových a trubních rozvodných síti, zpevněné plochy, obrubníky, rygoly, opěrné zdi, venkovní 
schody, ploty, zemní sklepy, osvětlení, dopravní značení, závory, parkovad automaty, imobiliář. 

13. Odchylně od ZPP P-150/14, čL.3, odst. 4) se ujednává, že vznikne-li škodná událost následkem povodně 
nebo v přímé souvtslosti s povodní do 10 dnů po sjednání pojištění je pojistitel z této škodné události 
povtnen poskytnout pojistné plněni. Pojištění povodně a záplavy tedy bude mít počátek platnosti stejně 
jako počátek platnosti pojistné smlouvy, a to 01. 01. 2016. Tzn., že toto pojištění nebude mít odložený 
počátek. 

lit. Odchylně od ZPP P-150/14, čL.3, odst. 5) se ujednává, že vznikne-li škodná událost následkem vtchřice nebo 
v přímé souvtslosti s vtchřid do 10 dnů po sjednání pojištění je pojistitel z této škodné události povtnen 
poskytnout pojistné plněni. Pojištění vtchřice nebo v přímé souvtslosti s vtchřid tedy bude mít počátek 
platnosti stejně jako počátek platnosti pojistné smlouvy, a to 01. 01. 2016. Tzn., že toto pojištění nebude 
mít odložený počátek. 

15. Ve smyslu ustanovení čl 3, odst. 1), písm. a) ZPP P-150/14 se ujednává, že pojištění záplavy a povodně, 
resp. vodovodní škody se vztahují i na škody způsobené zpětným vystoupením vody z kanalizačního 
potrubi. 

16. Smluvní strany se dohodly, že vodovodním zařízením se rozumí i vnitřní dešťové svody. 

17. Odchylně od ustanovení čL.7, odst.4) ZPP P-150/14 se pro předmět pojištění soubor věd umělecké, 
historické nebo sběratelské hodnoty - insignie, soubor obrazů, grafik, plastik apod., originály natočených 
filmů, ctzi věci určené k následné výstavě pořádané univerzitou, tzv. místo pro shromažďování exponátů -
uvedený v čL.II, příslušná tabulka části Pojištění živelní této pojistné smlouvy, ujednává, že pojistná 
hodnota věci je jiná hodnota. Jiná hodnota je částka stanovená na základě znaleckého posudku. V případě, 
že pro danou věc není možné pojistnou hodnotu na základě znaleckého posudku stanovtt nebo pro ni 
znalecký posudek není vystaven, považuje se za pojistnou hodnotu těchto věd obvyklá cena dle ustanovení 
čl7, odst.4) ZPP P-150/14. 

18. Smluvní strany se dohodly, že škody způsobené pojistnými nebezpečími povodně, záplavy nastalé z jedné 
příčiny během 72 hodin se řeší jako jedna škodní událost a odečítá se pouze jedna spoluúčast. 

19. Smluvní strany se dohodly, že škody způsobené pojistnými nebezpečími vtchřice a krupobití nastalé z 
jedné příčiny během 48 hodin se řeší jako jedna škoda a odečítá se pouze jedna spoluúčast. 

20. Smluvní strany se dohodly, že se, pro předmět pojištění soubor cizích věd movttých převzatých, 
užívaných a věd umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty, uvedený v člII, příslušná tabulka části 
Pojištění živelní této pojistné smlouvy, ujednává, že pojištění se týká i věd převzatých, včetně věd 
umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty, k následné výstavě pořádané univerzitou, tzv. místo pro 
shromažďování exponátů, územní platnost Česká republika, maximální roční limit pojistného plnění 1 mil 
Kč. 

21. Součástí pojištění této pojistné smlouvy je mimo jiné i budova s příslušenstvím U15 - lCFT Vavrečkova 
5669, 760 01 Zlín, součásti. pojištění je i elektronická zařízení a movtté věci v místě pojištěni. 
Součástí pojištěni. je budova s příslušenstvím U56 - VTP-ICT, Nad Stráněmi 5656, 750 05 Zli.n. 
Součástí pojištěni. je budova U17 - CPS (Centrum polymerni.ch systémů), součást{ pojištění je i strojni. 
a elektronická zařízení a také pojištění movttých věd na místě pojištěni. 

22. Součástí pojištění této pojistné smlouvy jsou mimo jiné i ostatní vlastní věci movtté pořízené v rámci 
projektu OP VaVpI - laboratorní centrum Fakulty technolOgické, CEBIA-Tech, Centra transferu 
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technologi.í, Centra polymerních systémů, STMfull: plnotextové databáze pro výzkum a vývoj, pořízené v 
rámci projektu MPO Vědeckotechnický park lCT, CEBIA-Tech lnstrumentation, CPS-posílení výzkumných 
kapacit. 

23. Přehled maximálních limitů pojistného plnění: 

předmět poj1.itěn( 
poji.stn' nebezpea - Hveln( pojiitění v odst. 2.1.1 max. limit pojistného plnění 
~ožární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř bod 1 1000000 000 Kč 
požární nebezpečí, náraz nebo pád, kouř bod 2 - 8 bez limitu 
povodeň, záplava body 1- 3 100 000 000 Kč 
povodeň, záplava body 4 - 8 bez limitu 
vichřice, krupobití, sesuv, zemětřesení, tíha sněhu 
nebo námrazy bod 1 500 000 000 Kč 
vichřice, krupobití, sesuv, zemětřesení, tíha sněhu 
nebo námrazy body 2 - 8 50000000 Kč 
vodovodní nebezpečí body 1- 8 50000000 Kč 
atmosféri.cké srážky body 1- 8 300000 Kč 

Poji.itěnt pro pHpad odcizeni 

24. Odchylně od doložek "DOZ101 - Předepsané způsoby zabezpečení pojištěných věcí (netýká se finančních 
prostředků a cenných předmětů) - Upřesnění (1401)", "DOZ102 - Předepsané způsoby zabezpečení 
finančních prostředků a cenných předmětů (1401)", "DOZ104 - Loupež přepravovaných peněz nebo cenin 
- Předepsané způsoby zabezpečení peněz a cenin přepravovaných osobou provádějící přepravu (1401)" 
a "DOZ105 - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (1401)", se ujednává, že předměty pojištění 
uvedené v čl.II, tabulky "Pojištění pro případ oddzení" je pojistník povinen zabezpečit proti odcizení 
způsobem uvedeným v této části smluvních ujednání. 

25. Smluvní strany se dohodly, že pro vstupní dveře, kde je běžné zasklení, je postačující uzamknutí těchto 
dveří pro plnění pojistitele v případě krádeže a loupeže. 

26. Odchylně od ustanovení čl.7, odst.4) ZPP P-200/14 se pro předmět pojištění soubor věcí umělecké, 
histori.cké nebo sběratelské hodnoty - insignie, taláry, soubor obrazů, grafik, plastik apod., ori.gi.nály 
natočených filmů, dzí věd určené k následné výstavě pořádané univerzitou, tzv. místo pro shromažďování 
exponátů - uvedený v čl.II, příslušných tabulek částí Pojištění pro případ odcizení a Pojištění pro případ 
vandalismu této pojistné smlouvy, ujednává, že pojistná hodnota věd je jiná hodnota. Jiná hodnota je 
částka stanovená na základě znaleckého posudku. V případě, že pro danou věc není možné pojistnou 
hodnotu na základě znaleckého posudku stanovit nebo pro ni znalecký posudek není vystaven, považuje se 
za pojistnou hodnotu těchto věcí obvyklá cena dle ustanovení čl. 7, odst.4) ZPP P-200/14. 

27. V souladu s ustanovením čl.9, odst.22) a odst.23) ZPP P-200/14 se ujednává, že za stavební součásti budov 
a staveb se považují věd, které k ní podle své povahy patří a nemohou být odděleny, aniž se tím budova 
nebo stavba znehodnotí, jedná se o věd, které jsou k budově nebo stavbě pevně připojeny ( např. okna, 
dveře, příčky, instalace, obklady, podlahy, malby atd.). 

28. V souladu s ustanovením čl.9, odst.21) a odst.23) ZPP P-200/14 se ujednává, že za příslušenství budovy 
nebo stavby se považují věd, které jsou určeny k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale užívány a 
jsou zpravidla uvnitř nebo vně k budově nebo stavbě odmontovatelně připojeny ( např. dřevěné obklady 
stěn, antény, EZS, EPS atd.). 

29. V souladu s ustanovením čl.2, odst.3) ZPP P-200/14 se ujednává, že pojištění pro případ oddzení se 
vztahuje i na zábranné prostředky určené k ochraně pojištěné věd před odcizením, pokud bylo způsobeno 
jednáním pachatele směřujícím k oddzení pojištěné věd, které bylo šetřeno polidi. 

30. Smluvní strany se dohodly, že za uzavřený prostor se považuje také každá jednotlivá místnost v budově, 
za vloupání do uzavřeného prostoru se považuje prokazatelné násilné překonání překážky, která tento 
prostor odděluje od okolí (tedy např. vypáčení dveří kanceláře, učebny, každé jednotlivé místnosti v 
budově). Není tedy podmínkou násilné vniknutí do budovy, poškozené zámky atpod. v niž se tento 
uzavřený prostor nachází. Za uzavřený prostor se považuje stavebně ohraničený prostor, který tvoří řádně 
uzavřená a uzamčená místnost nebo soubor místnosti. Stěny tohoto prostoru jsou zhotoveny z plných 
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dhel, betonu či sádrokartonových konstrukci, sendvičových opláštění, jednoduchých opláštění 
profilovaným plechem apod .. 

31. Smluvní strany se dohodly, že se, pro předmět pojištění soubor ciz{ch věci movitých převzatých, 
užívaných a věci umělecké, hi.storické nebo sběratelské hodnoty, uvedený v čLII, příslušných tabulek částí 
Pojtštění pro případ oddzení a Pojtštění pro případ vandaltsmu této pojtstné smlouvy, ujednává, že 
pojištění se týká t věci převzatých, včetně věci umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty, k následné 
výstavě pořádané univerzitou, tzv. místo pro shromažďování exponátů, územní platnost Česká republika, 
maximální roční ltmit pojtstného plnění 500 tts. Kč. 

32. V případě, že není v této části smluvních ujednání sjednán tndtviduální způsob zabezpečení pro předměty 
pojtštění pojtštěné touto pojtstnou smlouvou pro případ jejich odcizení, platí požadovaný minimální 
způsob zabezpečení platný v doložkách "DOZ101 - Předepsané způsoby zabezpečení pojtštěných věci 
(netýká se finančních prostředků a cenných předmětů) - Upřesnění (1401)", "DOZ102 - Předepsané 
způsoby zabezpečení finančních prostředků a cenných předmětů (1401)", "DOZ104 - Loupež 
přepravovaných peněz nebo cenin - Předepsané způsoby zabezpečení peněz a cenin přepravovaných 
osobou provádějíci přepravu (1401)" a "DOZ10s - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (1401)" 
s maximálními ročnímt limity pojistného plnění pro všechny pojistné událostt nastalé v jednom pojistném 
roce uvedenými v těchto jednotltvých doložkách. 

PojUtin( skla 

33. V souladu s ustanovením čL2 ZPP P-2s0/14 se ujednává, že pojtštění se vztahuje na škody z jakékoltv 
příčiny, včetně živelních příčin, odcizení, vandalismu. Škody z vandalismu v tomto případě není nutné 
hlásit na Policii. České republtky. 

PojUtin( strojÍ! 

34. V souladu s ustanovením čL2 a čL3, odst.2) ZPP P-320/14 pojtštění strojů zahrnuje - poškození z jakékoltv 
příčiny včetně neodborné mantpulace, mimo živelní škody a odcizeni. 

35. Odchylně od ustanovení čLl, odst.4) ZPP P-300/14 se pojištění strojů se vztahuje i na stroje starší 10 let, 
maximálně však do 15 let stáří. 

36. V souladu s ustanovením čL7 ZPP P-300/14 se ujednává, že pojištění se sjednává na novou cenu. 

37. Součástí souboru vybraných vlastních strojů uvedeného v čLII, příslušné tabulky části. Pojtštění strojů této 
pojistné smlouvy, jsou také ostatní vlastní věci movité poři.zené v rámd projektu OP VaVpI - Laboratorní 
centrum Fakulty technologické, CEBIA-Tech, Centra transferu technologií, Centra polymerních systémů, 
STMfulL: plnotextové databáze pro výzkum a vývoj, pořízené v rámd projektu MPO Vědeckotechntcký park 
ICT, CEBIA-Tech Instrumentatton, CPS-posílení výzkumných kapacit. 

PojUti", elektroni.ckých zaHzen( 

38. V souladu s ustanovením čL2 a čl.3, odst.2) ZPP P-320/14 se ujednává, že pojištění elektroniky zahrnuje -
poškození z jakékoltv příčiny včetně neodborné mantpulace, mtmo živelní škody a odci.zeni. 

39. Odchylně od ustanovení čLl, odst.6) ZPP P-320/14 se ujednává, že vlastní a cizí nepřenosná elektrontka 
zahrnuje kromě výpočetní elektrontky i měříci, dtagnosttcké a Laboratorní přístroje, kancelářskou 
techniku, optické a fotografické přístroje a kamery, audtovizuální techntku, rádtovou a televizní techntku, 
jedná se o SKP 30, 32, 33. 

40. V souladu s ustanovením čLl, odst. 5), písm.a) ZPP P-320/14 se, pro předmět pojtštění vlastní a dzi 
elektronika přenosná, uvedená v čLII, příslušné tabulky části Pojištění elektronických zaři.zení této 
pojtstné smlouvy, ujednává, že se jedná převážně o filmařskou natáčeci techniku, včetně příslušenství na 
natáčení filmů. Maximální roční ltmit pojtstného plnění čtní 1 000 000 Kč se spoluúčastí ve výšt 1 000 Kč. 

41. Odchylně od ustanovení čLl, odst.4) ZPP P-320/14 se ujednává, že pojtštění se vztahuje i na elektrontku 
starší 5 let, maximálně však do 10 let stáří. 

42. V souladu s ustanovením čL7 ZPP P-320/14 se ujednává, že pojištění se sjednává na novou cenu. 

43. Smluvní strany se dohodly, že maximální roční limit pojtstného plnění pro předmět pojištění soubor 
vlastní a dzi nepřenosné elektrontky, uvedený v čLII, příslušné tabulky částt Pojištění elektrontckých 
zařízení této pojistné smlouvy, číní 250000 000 Kč. 



44. Součástí souboru vlastní a cizí nepřenosné elektroniky, uvedené v čLII, příslušné tabulky části Pojištění 
elektronických zařízení této pojistné smlouvy, jsou také ostatní vlastní věci movité pořízené v rámci 
projektu OP VaVpJ - Laboratorní centrum Fakulty technologické, CEBIA-Tech, Centra transferu 
technologií, Centra polymerních systémů, STMfuLL: plnotextové databáze pro výzkum a vývoj, pořízené v 
rámci projektu MPO Vědeckotechnický park ICT, CEBIA-Tech Instrumentation, CPS-posílení výzkumných 
kapacit. 

Pojiltěn{ věd během si.lni.~n{ dopravy 

45. V souladu s ustanovení.m čL2 ZPP P-69S/14 se ujednává, že pojištění přepravy zahrnuje rizika poškození 
a zničení v souvislosti s dopravní nehodnou, odcizení čt loupeže, živelné události. 

46. Odchylně od ustanovení čLl, odst.3) ZPP P-69S/14 se pojištění vztahuje i na soubor věd umělecké, 
historické nebo sběratelské hodnoty - insignie a taláry. Ujednává se, že pojištění těchto věd se sjednává 
na jinou hodnotu. Jiná hodnota je částka stanovená na základě znaleckého posudku. V případě, že pro 
danou věc není možné pojistnou hodnotu na základě znaleckého posudku stanovit nebo pro ni znalecký 
posudek není vystaven, považuje se za pojistnou hodnotu těchto věd obvykLá cena dLe ustanovení čl.21, 
odst.2) ZPP P-1OO/14. 

47. Odchylně od DPE101 se pojištění vztahuje i na finanční prostředky na služebních cestách zaměstnanců, 
včetně odcizení v bytech zaměstnanců, hotelových pokojích apod. Pojištění se sjednává s max. ročním 
limitem pOjistného plnění ve výši 100 000 Kč. Odchylně od DPE101, tab č. 1 se ujednává, že finanční 
prostředky musí být uloženy v uzavřené kabele nebo kufříku. 

48. Pro pojištění věd umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty - insignie a taLáry se sjednává sublimit 
pojistného plnění ve výši 600 000 Kč. 

49. Ujednává se, že pojištění vlastních věd movitých, cizich věd užívaných a převzatých se sjednává na novou 
cenu. 

50. Pojištění přepravovaných mOvitých věd vlastních, mOvitých věci cizích užívaných a převzatých, finančních 
prostředků a věd uměLecké, historické nebo sběrateLské hodnoty se sjednává na agregovanou pojistnou 
částku 1 500 000 Kč s maximálním ročním limitem plněni ve výši 300 000 Kč na jedno vozidlo 

51. Smluvní strany se dohodly, že přeprava bude prováděna motorovými voztdly ve vLastnictvi pojištěného 
nebo vozidLy, které univerzita užívá na základě leasingových smluv čt jiných vozidel smluvně vypůjčených 
k užívání a vozideL zaměstnanců sloužídch ke sLužebnim účelům. 

Pojtltěn{ odpovědnosti za újmu 

52. Limity pojistného plnění, sublimity pojistného plnění a spoluúčasti, pro pojištěni uvedená v této části 
zvláštních smluvních ujednání, jsou uvedeny i v čLII, v části Pojištěni odpovědnosti za újmu této pojistné 
smlouvy. 

53. V souladu s ustanovením čLl ZPP P-600/14 a doložky .DODP101 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu 
- Základní rozsah pojištění (1401)" a DODP107 - Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištěni (1401)" se ujednává, že pojištění se mimo 
jiné sjednává i pro případ právním předpisem stanovené povinnosti pOjištěného nahradit újmu vzniklou 
studentovi, ke které došlo při praktickém vyučováni nebo v přímé souvislosti s ním, dále se vztahuje na 
odpovědnost pOjištěného souvisejídho se zabezpečením stáže-rekvalifikace absolventů škol a uchazečů o 
zaměstnání na základě dohody s úřadem práce. 

54. V souladu s ustanovením čLl, odst.S) ZPP P-6oo/14 se ujednává, že pojištění se mimo jiné vztahuje i na 
povinnost pojištěného poskytnout náklady zdravotní pojišťovně a regresy dávek nemocenského pojištění 
ve prospěch studentů v souvislosti se školními úrazy. Toto pojištěni se sjednává bez spoluúčasti. 

55. V souladu s ustanovením čLl, odst.6) ZPP P-6oo/14 se pojištění mimo jiné vztahuje i na povinnost 
pojištěného nahradit újmu vyplývajíd z vlastnictví nebo držby nemovitosti, pronájmu nemovitosti. 
V souladu s ustanovením čLl ZPP P-600/14 se pojištěni mimo jiné vztahuje i na následné finanční škody 
specifikované v tomto článku. 

56. V souladu s ustanovením čLl ZPP P-600/14 a doložky "DODP101 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu 
- Základní rozsah pojištění (1401)" se ujednává, že pojištění se mimo jiné sjednává i pro případ 
povinnostt pojtštěného nahradit újmu vzntklou škodou na vnesených osobnich věcech studentů 
odložených na místech, kde se obvykle ukládají, dále na věcech uložených při ubytování na kolejích se 
subltmi.tem pojtstného plnění 300 000 Kč z každé pojtstné události a jednoho pokoje. 

= 



57. V souladu s ustanovením čLl ZPP P-600/14 a doložky "DODP101 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu 
- Základní rozsah pojištění (1401)" se ujednává, že pojištění se mimo jiné sjednává i na povinnost 
pojištěného nahradit újmu způsobenou na odložených věcech zaměstnanců a třetích osob, pokud jsou na 
místě k tomu určeném. 

58. Pro účely pojištění Odpovědnosti. za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou se za pojištěného 
považuje student, který je řádně zapsán ke studiu v systému IS/STAG a to od data zápisu ke studiu 
uvedeného v tomto systému po dobu jeho studia na UTB ve Zlíně, nejpozději však do ukončeni. studia, 
které bude uvedeno v IS/STAG (týká se i zahraničních studentů v rámci. výměnných pobytů zapsaných v 
IS/STAG). 

V souladu s ustanoveni.m čl.1 ZPP P-600/14 a doložky "DODP101 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu 
- Základní rozsah pojištěni. (1401)" se ujednává, že pojištění se mimo jiné sjednává i na povinnost 
pojištěného nahradit újmu způsobenou na zdravi, životě a věci a následnou finanční škodu, kterou způsobi. 
student třetí osobě, přičemž za třetí osobu se považuje: 

Organizace, obchodní společnost, apod., u které student univerzity vykonává svou studijní praxi. a na 
tuto praxi. byl vyslán univerzitou, přičemž pojištěny jsou škody pouze v souvislosti s výkonem této 
praxe. Klient, zákazni.k, paci.ent, atd. organizace, obchodní společnosti, apod., u které student 
univerzity vykonává svou studijni. praxi. a na tuto praxi. byl vyslán univerzitou, přičemž pojištěny jsou 
škody vzniklé pouze v souvislosti s výkonem této praxe. 

Univerzita Tomáše Bati, IČO: 70883521, jedná-li se o studenta univerzity, přičemž pojištěny jsou 
škody pouze v souvislosti s výkonem studijní praxe a v souvislosti s výkonem studia. 

59. Ujednává se, že pro činnost "Výroba, vývoj, projektováni., zkoušky, instalace, údržba, opravy, modifikace 
a konstrukční změny letadel, motorů letadel, vrtuli, letadlových částí a zařízení a leteckých pozemních 
zařízení" se sjednává pro pojištění obecné odpovědnosti za škodu max. limit pojistného plnění ve výši 
10 mil. Kč. 

60. Retroaktivní datum je od 02. 01. 2000. 

61. Pokud příčina vzniku újmy nastala v době, kdy měl pojištěný (ve stávaji.ctm nebo v předchozím pojištění 
odpovědnosti.) sjednán: 
a) nižší limit (sublimit) pojistného plnění než shora uvedený limit (sublimit) pojistného plnění, 
b) vyšší spoluúčast než shora uvedenou, 
c) užší územní platnost/rozsah pojištění než shora uvedenou(-ý), 

poskytne pojisti.tel v rámci shora uvedeného limitu pojistného plnění: 
a) maxi.málně do výše limitu (sublimitu) pojistného plnění, 
b) minimálně se spoluúčastí, 
c) pouze v případě, kdy by byl povinen poskytnout pojistné plněni. z hlediska územní(-ho) 
platnosti/rozsahu pojištění, který(-ou/-é) měl pojištěný (ve stávajídm nebo v předchozím pojištění 
odpovědnosti pro příslušný rozsah pojištění odpovědnosti.) sjednán(-u/-y) v okamžiku, kdy nastala příčina 
vzniku újmy. 

Článek VI. 
Prohlálení pojistníka 

1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením tohoto dodatku mu byly oznámeny informace v souladu 
s ustanovením § 2760 občanského zákoníku. 

2. Pojistník potvrzuje, že byl informován o rozsahu a účelu zpracování jeho osobních údajů a o právu 
přístupu k nim v souladu s ustanovením § ll, 12, 21 zákona č. 101/2000 Sb. o ochraně osobních údajů. 

3. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením tohoto dodatku převzal v listi.nné nebo jiné textové podobě (např. 
na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. I. bodu 2. této pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku 
a seznámil se s nimi.. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást této pojistné 
smlouvy ve znění tohoto dodatku a upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a 
povinnosti. účastníků pojištění a následky jejich porušení a další podmínky pojištění a pojistník je jimi 
vázán stejně jako pojistnou smlouvou. 

4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho Sídla/bydliště/trvalého pobytu/místa podnikání a kontakty elektronické 
komunikace uvedené v tomto dodatku jsou aktuálni., a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich 
rozporu s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem 



nebo pojištěným, využť.vány i pro účely takových pOjistných smluv. S tímto postupem pojistník souhLa 
i pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu jeho Sídla/bydliště/trvalého pobytu/místa podnikání nebo 
kontaktů elektronické komunikace v době trvání této pojistné smlouvy. Tím není dotčena možnost 
použť.vání jiných údajů uvedených v dříve uzavřených pOjistných smlouvách. 

5. POjistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky poji.stné události (pojistný zájem). 

6. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou ve 
znění tohoto dodatku nejsou k datu uzavření tohoto dodatku pojištěny proti. stejným nebezpečím u jiného 
pojistitele, pokud není v této pojistné smlouvě ve znění tohoto dodatku výslovně uvedeno jinak. 

Č(jnek Vll. 
Závireěná ustanovení 

1. Není-li. ujednáno ji.nak, je pojistnou dobou doba od 01.01. 2016 (počátek pojištěnO do 31. 12. 2017 (konec 
pojištěnO. 
Tímto dodatkem provedená změna nabývá účinnosti. dnem 30.01. 2016. 

2. Odpověď pOjistníka na návrh pojistitele na uzavření tohoto dodatku (dále jen "nabídka'1 s dodatkem nebo 
odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou odchylkou podstatně 
nemění podmínky nabídky. 

3. Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pOjišťovacím makléřem smlouvu, na jejímž základě pojišťovací makléř 
vykonává zprostředkovatelskou činnost v pojišťovni.ctví pro pojistníka, a to v rozsahu této pojistné 
smlouvy ve znění tohoto dodatku. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah 
k pojištění sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znění tohoto dodatku doručované pojistitelem 
pojistníkovi nebo pojištěnému se považují za doručené pojistníkovi nebo pojištěnému doručením 
pojišťovacímu makléři. Odchylně od čl. 18 VPP P-100/14 se pro tento případ "adresátem" rozumí 
pojtšťovad makléř. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré písemnosti. majíd vztah k pojištění 
sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znění tohoto dodatku doručované pojišťovacím makléřem za 
pojistníka nebo pojištěného pojistiteli. se považují za doručené pojistiteli od pojistníka nebo pojištěného, 
a to doručením pojistiteli. 

4. Tento dodatek k pojistné smlouvě byl vypracován ve 4 stejnopisech, pojistník obdrž{l stejnopis, pojistitel 
si ponechá 2 stejnopisy a pojišťovací makléř obdrž{ 1 stejnopis. 

5. Tento dodatek obsahuje 8 stran, k pojistné smlouvě ve znění tohoto dodatku náležť. 4 příloh, z nichž žádná 
není fyzicky přiložena k tomuto dodatku. Součástí pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku jsou pojistné 
podmínky pojistitele uvedené v čL 1. této pojistné smlouvy ve znění tohoto dodatku a dokument 
Informace pro zájemce o pojištění. V případě, že je jakékoli ustanovení uvedené v Informacích pro zájemce 
o pojištění v rozporu s ustanovením pojistné smlouvy, má přednost příslušné ustanovení poji.stné 
smlouvy. 

Výlet pi'iloh: příloha l . 1 - Seznam strojil pro strojní pojmění 

příloha l. 2 - Doložky ~ 
pfiLoha l . 3 - Výpis z živnostenskéh stfiku pojistníka 
příLoha f. 4 - Plná moc Doitšťova akLéře 
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Kooperativa . 
VIENNA INSURANCE GROUP 

Pf(loha l.3 pojistné smlouvy fislo 1421552193 

Pojistník: Univernta Tom~le Batt ve ZHnl 

SEZNAM POJIŠTěNÝCH OSOB k datu 1.2.2016 

Poji.ltin~ Datum 
osoba narozen( 

Jitka GruLichov~ 26.7.1955 

MUena )uf(kov~ 31.12.1954-
Ing. Iva PospUUow 3.5.1968 
Iveta Holoubkow 19.9.1964-
Hana Skubalov~ 12.3.1965 
Ilona MaLtikov~ 5.4-.1969 
Helena Kratlnovj 28.3.1970 
Marie Kr~lal(kov~ 19.9.1964-
Renata Ernestod 12.3.1968 
Eva OllovA 16.5.1960 
Miroslava Trň~kov~ 20.7.1960 
Dagmar Dund~lkov~ 22.11.1961 
Jitka Baljžov~ 12.6.1976 

Celkový polet osob 

K:JOPé!lATl 
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pracovn{k zajUťuj{d 

převoz penUn{ 
hotovosti 

" 
" 
n 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 

13 

27.1.2016 
Datum 

NAD 
6L 

POdPiS1iflVPú p<6fistttele 
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Kooperativa 
VIENNA INSlIRANCE GROUP 

PHloha Č. 4 pojistné smlouvy fislo 1421552193 

Poji.stník: Univerzita Tomále Bati ve Zlíně 

SEZNAM POJIŠTfNÝCH OSOB k datu 1.3.2016 

Pojntlná Datum 
osoba narození 

Jitka Grulichová 26.7.1955 

I'!g. Iva Posp(lUori 3.5.1968 
Iveta Holoubkov' 19.9.1964 
Hana Škubalov' 12.3.1965 
Ilona Malllková 5.4.1969 
Helena Kratinová 28.3.1970 
Marie Králalťková 19.9.1964 
Renata Ernestov' 12.3.1968 
Eva Oltová 16.5.1960 
Miroslava Tri\;ikov;i 20.7.1960 
Dagmar Dund61kov6 22.11.1961 
Ji.tka Balii!ová 12.6.1976 

Celkový polet osob 

KO<JPERATIVA POJIŠřOVNt .­
VII:NNA INSUHANCE GH\ 

AGENTU PA JIlNI ""'M 

Riziková skuplna I 
Popls profese kategorie / pojistné 

lástky 
administrativnť 1.RS /1. Kat. / 

pracovnO< zajUťujťd 
SU 240 000 / TN4 600 000 / 

převoz penUnť 

hotovosti TP60000 

n " 
" " .. " .. " 
n " 
" " 
" " 
" " 
" JI 

JI JI 

II " 

12 

~7.1.2016 
Datum NÁDR.'* PodPt~ V c. .. tJ"'J.V' .... • .. 

I 
I"'UOpl.S osoo f,dnaji.dcn .... 

za poji.rtnika 

1/1 


